


  Francuski Notesik                              

1 

Bezpłatny zeszyt ćwiczeń dla subskrybentów newslettera - francuskinotesik.pl 

Czasownik DOUTER i SE DOUTER 
 

Ćwiczenia do dwóch lekcji wideo, które możesz obejrzeć tutaj:  

• Czasownik DOUTER - https://youtu.be/uAY8Dl1z5NE  

• Czasownik SE DOUTER - https://youtu.be/OmPau0EUU1M  

 

 

Ćwiczenie 1. Odmiana czasownika SE DOUTER 
W puste miejsca wpisz odpowiednio odmienione formy czasownika SE DOUTER 

 

1. Je ________________________ qu’ils sont déjà partis.     

2. Il ________________________ qu’on prépare une surprise pour lui ?   

3. Tu ________________________ qu’il ne ment pas.    

4. Vous ________________________ que ce sera difficile.    

5. Ils ________________________ que je suis en couple avec lui.   

6. Nous ________________________ qu’il lui refusera.    

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Ćwiczenie 2. Konstrukcja S’EN DOUTER  
Połącz zdania z odpowiednim tłumaczeniem na polski 

 

1. Domyślałem się tego    a) Je ne me doutais de rien   1. ___ 

2. Powinienem był się tego domyślić  b) Je m’en doute    2. ___ 

3. Niczego się nie domyślałem    c) J’aurais dû m’en douter   3. ___ 

4. Domyślam się (tego)    d) Je m’en suis douté trop tard   4. ___ 

5. Za późno się tego domyśliłem   e) Je m’en doutais    5. ___ 

 

Wykorzystaj dwa spośród powyższych sformułowań w krótkich dialogach: 

 

- Léa est enceinte depuis cinq mois.  - Ça va être long et difficile. 

- Sérieux ?! _______________________ ! - ______________, mais je vais essayer quand même.  

   

A teraz spróbuj swoich sił w stworzeniu podobnych zdań: 

 

1. Ona niczego się nie domyślała  ____________________________________________ 

2. W ogóle się tego nie domyślałeś?  ____________________________________________ 

3. Za późno się tego domyślili   ____________________________________________ 

4. On się tego domyślał    ____________________________________________ 

5. Powinniście byli się tego domyśleć  ____________________________________________ 

 

SE DOUTER au présent (w czasie teraźniejszym) 

nous _____________________  tu _______________________ 

il ________________________  vous _____________________ 

elles _____________________  je _______________________ 

se douter que + indicatif 
domyślać się, że + tryb oznajmujący 
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Ćwiczenie 3. Konstrukcja DOUTER QUE i SE DOUTER QUE 
Wybierz poprawną odpowiedź 

 

1. Je me doute que tu…   a) es fatigué  b) sois fatigué   1. ___ 

2. Je doute que Camille…  a) est malade  b) soit malade   2. ___ 

3. On doute qu’il...   a) vient   b) vienne   3. ___ 

4. Tu te doutes que...   a) ce ne soit pas facile b) ce n’est pas facile  4. ___ 

5. Vous vous doutez que je...  a) suis en forme  b) sois en forme  5. ___ 

6. Elle doute que tu...   a) puisses réussir b) peux réussir   6. ___ 

7. Ils doutent que nous...  a) le savons  b) le sachions   7. ___ 

8. On se doute que vous...  a) n’êtes pas prêts b) ne soyez pas prêts  8. ___ 

   

Twoja kolej, by poniższe zdania napisać po francusku: 

 

1. Domyślam się, że to jest dla Ciebie trudne ____________________________________________ 

2. Wątpię, że on to wie    ____________________________________________ 

3. Domyślam się, że on to wie   ____________________________________________ 

4. Wątpię, by to było dla Ciebie trudne  ____________________________________________ 

 

 

 

 

 

 

 

 

Ćwiczenie 4. Czasownik DOUTER i SE DOUTER 
Wybierz poprawne tłumaczenie, wstawiając V 

 

1. Wątpę w jego uczciwość    2. Ona wątpi w swój talent 

___ Je me doute de son honnêteté   ___ Elle doute que son talent 

___ Je doute de son honnêteté    ___ Elle doute de son talent 

 

3. Podejrzewam, że on już wyjechał   4. Wątpię w to 

___ Je me doute qu’il est déjà parti   ___ Je doute ça 

___ Je me doute qu’il soit déjà parti   ___ J’en doute 

 

5. Tak właśnie podejrzewałem, że ona kłamała  6. Wątpię, że oni kupili dom 

___ Je doutais bien qu’elle mentait   ___ Je me doute qu’ils ont acheté une maison 

___ Je me doutais bien qu’elle mentait   ___ Je doute qu’ils aient acheté une maison 

 

7. Wątpisz w jego kompetencje    8. Domyślam się, co oni robią 

___ Tu te doutes de ses compétences   ___ Je me doute de ce qu’ils font 

___ Tu doutes de ses compétences   ___ Je doute de ce qu’ils font 

 

9. Wątpimy w tę historię    10. On wątpi w skuteczność tej metody 

___ On doutent de cette histoire   ___ Il doute à l’efficacité de cette méthode 

___ On doute de cette histoire    ___ Il doute de l’efficacité de cette méthode 

Chcesz w końcu zacząć mówić po francusku bez stresu i uczyć się języka, który 

naprawdę przydaje się na co dzień? 

Z Wielkim kursem nauczysz się żywego francuskiego na praktycznych przykładach, 

opanujesz naturalną wymowę i poznasz gramatykę wyjaśnioną w prosty sposób. 

⭐ francuskinotesik.pl ⭐ 
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Odpowiedzi: 
 

 

Ćwiczenie 1. Odmiana czasownika SE DOUTER 
W puste miejsca wpisz odpowiednio odmienione formy czasownika SE DOUTER 

 

1. Je me doute qu’ils sont déjà partis.     

2. Il se doute qu’on prépare une surprise pour lui ?   

3. Tu te doutes qu’il ne ment pas.    

4. Vous vous doutez que ce sera difficile.    

5. Ils se doutent que je suis en couple avec lui.   

6. Nous nous doutons qu’il lui refusera.    

 

Ćwiczenie 2. Konstrukcja S’EN DOUTER  
Połącz zdania z odpowiednim tłumaczeniem na polski 

 

1. Domyślałem się tego    a) Je ne me doutais de rien   1. e 

2. Powinienem był się tego domyślić  b) Je m’en doute    2. c 

3. Niczego się nie domyślałem    c) J’aurais dû m’en douter   3. a 

4. Domyślam się (tego)    d) Je m’en suis douté trop tard   4. b 

5. Za późno się tego domyśliłem   e) Je m’en doutais    5. d 

 

Wykorzystaj dwa spośród powyższych sformułowań w krótkich dialogach: 

 

- Léa est enceinte depuis cinq mois.  - Ça va être long et difficile. 

- Sérieux ?! Je ne me doutais de rien !  - Je m’en doute, mais je vais essayer quand même.  

   

A teraz spróbuj swoich sił w stworzeniu podobnych zdań: 

 

1. Ona niczego się nie domyślała  Elle ne se doutait de rien 

2. W ogóle się tego nie domyślałeś?  Tu ne t’en doutais pas du tout ? 

3. Za późno się tego domyślili   Il s’en est douté trop tard 

4. On się tego domyślał    Il s’en doutait 

5. Powinniście byli się tego domyśleć  Vous auriez dû vous en douter 

 

Ćwiczenie 3. Konstrukcja DOUTER QUE i SE DOUTER QUE 
Wybierz poprawną odpowiedź 

 

1. Je me doute que tu…   a) es fatigué  b) sois fatigué   1. a 

2. Je doute que Camille…  a) est malade  b) soit malade   2. b 

3. On doute qu’il...   a) vient   b) vienne   3. b 

4. Tu te doutes que...   a) ce ne soit pas facile b) ce n’est pas facile  4. b 

5. Vous vous doutez que je...  a) suis en forme  b) sois en forme  5. a 

6. Elle doute que tu...   a) puisses réussir b) peux réussir   6. a 

7. Ils doutent que nous...  a) le savons  b) le sachions   7. b 

8. On se doute que vous...  a) n’êtes pas prêts b) ne soyez pas prêts  8. a 

SE DOUTER au présent (w czasie teraźniejszym) 

nous nous doutons        tu te doutes 

il se doute         vous vous doutez 

elles se doutent        je me doute 
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  Twoja kolej, by poniższe zdania napisać po francusku: 

 

1. Domyślam się, że to jest dla Ciebie trudne Je me doute que c’est difficile pour toi 

2. Wątpię, że on to wie    Je doute qu’il le sache 

3. Domyślam się, że on to wie   Je me doute qu’il le sait 

4. Wątpię, by to było dla Ciebie trudne  Je doute que ce soit difficile pour toi 

 

 

 

 

 

 

 

 

Ćwiczenie 4. Czasownik DOUTER i SE DOUTER 
Wybierz poprawne tłumaczenie, wstawiając V 

 

1. Wątpę w jego uczciwość    2. Ona wątpi w swój talent 

___ Je me doute de son honnêteté   ___ Elle doute que son talent 

V    Je doute de son honnêteté    V     Elle doute de son talent 

 

3. Podejrzewam, że on już wyjechał   4. Wątpię w to 

V     Je me doute qu’il est déjà parti   ___ Je doute ça 

___ Je me doute qu’il soit déjà parti   V     J’en doute 

 

5. Tak właśnie podejrzewałem, że ona kłamała  6. Wątpię, że oni kupili dom 

___ Je doutais bien qu’elle mentait   ___ Je me doute qu’ils ont acheté une maison 

V     Je me doutais bien qu’elle mentait   V     Je doute qu’ils aient acheté une maison 

 

7. Wątpisz w jego kompetencje    8. Domyślam się, co oni robią 

___ Tu te doutes de ses compétences   V     Je me doute de ce qu’ils font 

V     Tu doutes de ses compétences   ___ Je doute de ce qu’ils font 

 

9. Wątpimy w tę historię    10. On wątpi w skuteczność tej metody 

___ On doutent de cette histoire   ___ Il doute à l’efficacité de cette méthode 

V     On doute de cette histoire    V     Il doute de l’efficacité de cette méthode 

 

Chcesz w końcu zacząć mówić po francusku bez stresu i uczyć się języka, który 

naprawdę przydaje się na co dzień? 

Z Wielkim kursem nauczysz się żywego francuskiego na praktycznych przykładach, 

opanujesz naturalną wymowę i poznasz gramatykę wyjaśnioną w prosty sposób. 

⭐ francuskinotesik.pl ⭐ 
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